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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 28/2012
af 11. januar 2012

om fastsattelse af krav vedrerende udstedelse af certifikater ved

import til og transit gennem Unionen af visse sammensatte

produkter og om endring af Dbeslutning 2007/275/EF og
forordning (EF) nr. 1162/2009

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktions-
made,

under henvisning til Radets direktiv 97/78/EF af 18. december 1997 om
fastsaettelse af principperne for tilretteleggelse af veterinarkontrollen for
tredjelandsprodukter, der fores ind i Fellesskabet ('), serlig artikel 3,
stk. 5,

under henvisning til Radets direktiv 2002/99/EF af 16. december 2002
om dyresundhedsbestemmelser for produktion, tilvirkning, distribution
og indfersel af animalske produkter til konsum (?), serlig artikel 8,
stk. 5,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
853/2004 af 29. april 2004 om sarlige hygiejnebestemmelser for
animalske fodevarer (), serlig artikel 9, stk. 1,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
854/2004 af 29. april 2004 om sarlige bestemmelser for tilrettelaeg-
gelsen af den offentlige kontrol af animalske produkter til konsum (%),
serlig artikel 16, stk. 1,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol med henblik pa veri-
fikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen samt dyresundheds-
og dyrevelferdsbestemmelserne overholdes (°), serlig artikel 48, stk. 1
og artikel 63, stk. 1, forste afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) T henhold til direktiv 97/78/EF foretager medlemsstaterne i over-
ensstemmelse med direktivet og forordning (EF) nr. 882/2004
veterinarkontrol af tredjelandsprodukter, der feres ind i Unionen.

() EFT L 24 af 30.1.1998, s. 9.

() EFT L 18 af 23.1.2003, s. 11.
() EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55.
(*) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206.
() EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1.
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Ved forordning (EF) nr. 882/2004 er der fastsat generelle regler
for offentlig kontrol med, om bestemmelserne overholdes korrekt,
navnlig med henblik pé at forebygge eller fjerne risici for menne-
sker og dyr eller nedbringe dem til et acceptabelt niveau enten
direkte eller via miljoet.

Direktiv 2002/99/EF fastlaegger generelle dyresundhedsbestem-
melser for alle produktions-, tilvirknings- og distributionsled
inden for Unionen og for indfersel fra tredjelande af animalske
produkter og produkter fremstillet heraf bestemt til konsum.

Ved forordning (EF) nr. 853/2004 er der fastsat szrlige hygiejne-
bestemmelser for animalske fodevarer geldende for ledere af
fodevarevirksomheder. Det fremgar af artikel 6, stk. 4, i forord-
ningen, at fedevarevirksomhedsledere, der importerer fodevarer
indeholdende bade produkter af vegetabilsk oprindelse og
forarbejdede produkter af animalsk oprindelse (sammensatte
produkter), skal sikre, at de forarbejdede produkter af animalsk
oprindelse i sddanne fodevarer opfylder visse folkesundhedskrav,
der er fastsat i forordningen. Det bestemmes endvidere i forord-
ning (EF) nr. 853/2004, at fodevarevirksomhedsledere skal vere i
stand til at pavise, at de har sikret dette, f.eks. ved passende
dokumentation eller certificering.

Forordning (EF) nr. 853/2004 anvendes fra den 1. januar 2006.
Det ville imidlertid i visse tilfaelde bevirke praktiske problemer,
hvis nogle af de deri fastsatte foranstaltninger havde fundet
anvendelse med gjeblikkelig virkning fra den 1. januar 2006.

Derfor blev det ved Kommissionens forordning (EF) nr.
2076/2005 (1) bestemt, at uanset artikel 6, stk. 4, i forordning
(EF) nr. 853/2004 fritages fodevarevirksomhedsledere, der impor-
terer fodevarer indeholdende sammensatte produkter, fra den i
samme artikel fastsatte forpligtelse.

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1162/2009 af
30. november 2009 om overgangsforanstaltninger i forbindelse
med gennemforelsen af Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning (EF) nr. 853/2004, (EF) nr. 854/2004 og (EF) nr.
882/2004 (?) blev forordning (EF) nr. 2076/2005 ophavet og
aflest. Forordning (EF) nr. 1162/2009 indeholder samme
undtagelse fra artikel 6, stk. 4, i forordning (EF) nr. 853/2004
som forordning (EF) nr. 2076/2005.

Endvidere fastsettes det i forordning (EF) nr. 1162/2009, at
importen af sammensatte produkter skal ske i overensstemmelse
med de harmoniserede EU-bestemmelser, i det omfang sddanne
findes, og hvis ikke, da i overensstemmelse med de nationale
bestemmelser, medlemsstaterne har gennemfort.

Forordning (EF) nr. 1162/2009 anvendes indtil den 31. december
2013.

() EUT L 338 af 22.12.2005, s. 83.
(®» EUT L 314 af 1.12.2009, s. 10.
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Ved Kommissionens beslutning 2007/275/EF af 17. april 2007
om lister over dyr og produkter, der skal underkastes kontrol ved
graensekontrolsteder i henhold til Radets direktiv 91/496/EQF og
97/78/EF (1), er det fastsat, at visse sammensatte produkter skal
underkastes veterinerkontrol ved import til Unionen. Ifelge
samme beslutning er de sammensatte produkter, der underkastes
veterinzrkontrol, alle dem, der indeholder forarbejdede kedpro-
dukter, dem, hvis indhold for mindst halvdelens vedkommende
bestar af et forarbejdet animalsk produkt, der ikke er et
forarbejdet kedprodukt, og dem, der ikke indeholder forarbejdede
kedprodukter, og hvis indhold for mindre end halvdelens
vedkommende bestdr af forarbejdede mejeriprodukter, séfremt
de endelige produkter ikke opfylder kravene i artikel 6 i beslut-
ning 2007/275/EF.

Desuden er der i beslutning 2007/275/EF fastsat visse certifikat-
krav vedrerende sammensatte produkter, der underkastes veteri-
narkontrol. Det fastsattes, at nar sammensatte produkter, der
indeholder forarbejdede kedprodukter, fores ind i Unionen, skal
de ledsages af det relevante certifikat for kedprodukter i henhold
til EU-lovgivningen Nar sammensatte produkter, der indeholder
forarbejdede mejeriprodukter, og som skal underkastes veterinaer-
kontrol, fores ind i Unionen, skal de ledsages af det relevante
certifikat i henhold til EU-lovgivningen. Nar sammensatte
produkter, der udelukkende indeholder forarbejdede fiskevarer
eller @gprodukter, og som skal underkastes veterinerkontrol,
fores ind i Unionen, skal de ledsages af det relevante certifikat
i henhold til EU-lovgivningen eller af et handelsdokument, hvis
der ikke er fastsat krav om et certifikat.

De sammensatte produkter, der underkastes veterinarkontrol i
henhold til beslutning 2007/275/EF er de produkter, der er af
en sadan art, at de ogsa kan udgere en storre folkesundhedsrisiko.
Niveauerne for den potentielle folkesundhedsrisiko varierer
athengigt af det animalske produkt, som indgdr i det sammen-
satte produkt, den procentdel, som det pagzldende animalske
produkt udger af det sammensatte produkt, og de behandlinger,
det har gennemgéet, samt det sammensatte produkts holdbarhed.

Derfor bor de folkesundhedskrav, der er fastlagt i forordning (EF)
nr. 853/2004, gelde for disse sammensatte produkter selv inden
udlgbet af undtagelsen, der er fastsat i forordning (EF) nr.
1162/20009.

Navnlig ber der i nervaerende forordning fastsattes bestemmelser
om attestering af overensstemmelse med folkesundhedskrav, som
fastsat i forordning (EF) nr. 853/2004, ved import af sammensatte
produkter, der indeholder forarbejdede kedprodukter, af sammen-
satte produkter, hvis indhold for mindst halvdelens vedkommende
bestar af mejeriprodukter eller forarbejdede fiskevarer eller
@gprodukter, samt af sammensatte produkter, som ikke inde-
holder forarbejdede keodprodukter, og hvis indhold for mindre
end halvdelens vedkommende bestér af forarbejdede mejeripro-
dukter, séfremt de endelige produkter ikke er holdbare ved omgi-
velsestemperatur, eller nar de ikke klart som led i fremstillingen

(") EUT L 116 af 4.5.2007, s. 9.
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er blevet kogt, stegt eller varmebehandlet med en komplet
gennemvarmning, sé alle ravarer er blevet denatureret.

Som folge heraf ber undtagelsen i forordning (EF) nr. 1162/2009
ikke lengere gelde for disse sammensatte produkter.

Dyresundhedskravene vedrerende disse sammensatte produkter er
allerede fastsat i EU-lovgivningen. Ifelge disse krav ber disse
sammensatte produkter navnlig kun importeres fra godkendte
tredjelande.

Der ber i narvaerende forordning fastsettes et sarligt standard-
sundhedscertifikat, hvori det attesteres, at sddanne sammensatte
produkter, der importeres til Unionen, opfylder kravene til folke-
og dyresundheden. Som folge heraf ber certifikatkravene i beslut-
ning 2007/275/EF ikke laengere gelde for disse sammensatte
produkter.

Hvad angir ovrige sammensatte produkter, hvis indhold for
mindst halvdelens vedkommende bestar af andre animalske
produkter end mejeriprodukter eller fiskevarer eller agprodukter,
bor certifikatkravene i beslutning 2007/275/EF fortsat geelde. For
at opné forenkling og klarhed i EU-lovgivningen ber disse certi-
fikatkrav imidlertid medtages i denne forordning, siledes at de
vigtigste regler med hensyn til attestering af sammensatte
produkter er fastsat i kun én retsakt.

Beslutning 2007/275/EF og forordning (EF) nr. 1162/2009 ber
derfor &ndres i overensstemmelse hermed.

Af dyresundhedsmassige grunde ber der fastsattes bestemmelser
om et certifikat og sarlige betingelser for transit via Unionen.
Disse betingelser ber dog kun gaelde for sammensatte produkter,
der indeholder forarbejdede kedprodukter eller forarbejdede meje-
riprodukter.

Pa grund af Kaliningrads geografiske beliggenhed, som kun
bergrer Letland, Litauen og Polen, ber der fastsettes serlige
betingelser for transit via Unionen af sendinger til og fra Rusland.

For at undga handelsforstyrrelser ber det i en overgangsperiode
tillades at anvende certifikater udstedt i henhold til beslutning
2007/275/EF for datoen for anvendelse af denne forordning.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med
udtalelse fra Den Stidende Komité for Fedevarekeden og Dyre-
sundhed —
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Genstand

Ved denne forordning fastsettes der bestemmelser om udstedelse af
certifikater for sendinger af visse sammensatte produkter, der indferes
til Unionen fra tredjelande.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning anvendes definitionerne i artikel 2 i beslutning
2007/275/EF.

Artikel 3

Import af visse sammensatte produkter

1. Sendinger af folgende sammensatte produkter, der feres ind i
Unionen, skal komme fra et tredjeland eller del heraf, som er godkendt
til indfersel til Unionen af sendinger af de animalske produkter, der er
indeholdt i disse sammensatte produkter, og de animalske produkter, der
anvendes til fremstilling af sddanne sammensatte produkter, skal
stamme fra virksomheder i overensstemmelse med artikel 6, stk. 1,
litra b), 1 forordning (EF) nr. 853/2004:

a) sammensatte produkter, der indeholder forarbejdede kedprodukter, jf.
artikel 4, litra a), i beslutning 2007/275/EF

b) sammensatte produkter, der indeholder forarbejdede mejeriprodukter,
og som er omfattet af artikel 4, litra b) og c), i beslutning
2007/275/EF

¢) sammensatte produkter, hvis indhold for mindst halvdelens vedkom-
mende bestar af forarbejdede fiskevarer eller &gprodukter, og som er
omfattet af artikel 4, litra b), i beslutning 2007/275/EF.

2. Sendinger af de i stk. 1 omhandlede sammensatte produkter
ledsages af et sundhedscertifikat, som er i overensstemmelse med stan-
dardsundhedscertifikatet i bilag I, og de skal opfylde de betingelser, der
er fastsat i sddanne certifikater.

3. Sendinger af sammensatte produkter, hvis indhold for mindst halv-
delens vedkommende bestar af andre animalske produkter end dem, der
er omhandlet i stk. 1, skal komme fra et tredjeland eller del heraf, som
er godkendt til indfersel til Unionen af sendinger af de animalske
produkter, der er indeholdt i disse sammensatte produkter, og de skal
ved indfersel til Unionen ledsages af det i henhold til EU-lovgivningen
relevante certifikat for disse animalske produkter eller af et handels-
dokument, hvis der ikke er fastsat krav om et certifikat.
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Artikel 4

Transit og oplagring af visse sammensatte produkter

Sendinger af sammensatte produkter, jf. artikel 3, stk. 1, litra a) og b),
som ikke er bestemt til import til Unionen, men bestemt til et tredjeland
enten ved gjeblikkelig transit eller efter oplagring i Unionen i henhold
til artikel 11, 12 eller 13 i Radets direktiv 97/78/EF, tillades kun indfert
i Unionen, hvis de opfylder folgende betingelser:

a) De kommer fra et tredjeland eller del heraf, som er godkendt til
indforsel til Unionen af sendinger af de animalske produkter, der
er indeholdt i disse sammensatte produkter, og de opfylder de rele-
vante behandlingskrav for sddanne produkter, jf. Kommissionens
beslutning 2007/777/EF () og Kommissionens forordning (EU) nr.
605/2010 (%) for det padgeldende animalske produkt.

b) De ledsages af et sundhedscertifikat, som er udfeerdiget i overens-
stemmelse med standardsundhedscertifikatet i bilag II.

¢) De opfylder de specifikke dyresundhedsmassige krav til import til
Unionen af de animalske produkter, der er indeholdt i de pagaeldende
sammensatte produkter, som fastsat i dyresundhedserkleringen i
standardsundhedscertifikatet, jf. litra b).

d) Det er i det fzlles veterinerdokument til brug ved import, der er
omhandlet i artikel 2, stk. 1, i Kommissionens forordning (EF) nr.
136/2004 (), underskrevet af embedsdyrlagen pa det greensekontrol-
sted, hvor sendingen feres ind i Unionen, attesteret, at sendingen kan
godkendes til transit, herunder oplagring, hvis det er relevant.

Artikel 5

Dispensation for transit af sendinger, der kommer fra og er bestemt
til Rusland

1. Uanset artikel 4 er transit ad vej eller jernbane gennem Unionen
mellem de i Kommissionens beslutning 2009/821/EF (*) anferte udpe-
gede grensekontrolsteder i Letland, Litauen og Polen af sendinger af de
i artikel 3 omhandlede sammensatte produkter, der kommer fra og er
bestemt til Rusland enten direkte eller via et andet tredjeland, tilladt,
forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a) Sendingen plomberes med en plombering med lebenummer pa det
grensekontrolsted, hvor sendingen fores ind i Unionen, af den
kompetente myndigheds veterinrtjeneste.

b) De dokumenter, der ledsager sendingen, jf. artikel 7 i direktiv
97/78/EF, stemples pa hver side med »KUN TIL TRANSIT TIL
RUSLAND VIA EU« af den kompetente myndigheds embedsdyr-
leege pa det graensekontrolsted, hvor sendingen feres ind i Unionen.

() EUT L 312 af 30.11.2007, s. 49.

() EUT L 175 af 10.7.2010, s. 1.
() EUT L 21 af 28.1.2004, s. 11.
() EUT L 296 af 12.11.2009, s. 1.
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¢) De proceduremassige krav, der er fastsat i artikel 11 i direktiv
97/78/EF, er opfyldt.

d) Det er i det faelles veterineerdokument til brug ved import, under-
skrevet af embedsdyrlegen pé det graensekontrolsted, hvor sendingen
fores ind i Unionen, attesteret, at sendingen kan godkendes til transit.

2. Det er ikke tilladt at afleesse eller oplagre sadanne sendinger, jf.
artikel 12, stk. 4, eller artikel 13 i direktiv 97/78/EF, p& Unionens
omrade.

3. Den kompetente myndighed foretager regelmessig audit for at
sikre, at antallet af sendinger og mangden af produkter, der fores ud
af Unionens omrade, stemmer overens med det antal og de mengder,
der feores ind.

Artikel 6
Andring af beslutning 2007/275/EF

Artikel 5 i beslutning 2007/275/EF udgér.

Artikel 7
Andring af forordning (EF) nr. 1162/2009
Artikel 3, stk. 2, forste afsnit, i forordning (EF) nr. 1162/2009 affattes
séledes:

»2.  Uanset artikel 6, stk. 4, i forordning (EF) nr. 853/2004
fritages ledere af fodevarevirksomheder, der importerer fodevarer
indeholdende bade produkter af vegetabilsk oprindelse og forarbej-
dede produkter af animalsk oprindelse, bortset fra dem, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 1, i forordning (EU) nr. 28/2012 (*),
fra den i samme artikel fastsatte forpligtelse.

(*) EUT L 12 af 14.1.2012, s. 1.«

Artikel 8
Overgangsbestemmelse
Sendinger af sammensatte produkter, for hvilke de relevante certi-
fikater er udstedt inden den 1. marts 2012 i henhold til artikel 5 i

beslutning 2007/275/EF, kan i en overgangsperiode, som udleber
den 30. september 2012, fortsat fores ind i Unionen.

Artikel 9
Ikrafttraedelse og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggo-
relsen i Den Europceiske Unions Tidende.
Den anvendes fra den 1. marts 2012.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umid-
delbart i hver medlemsstat.
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BILAG 1

Standardsundhedscertifikat til brug ved import til Den Europziske Union af sammensatte produkter til konsum

LAND Veterinaercertifikat ved import til EU

1.1, Afsender
Navn
Adresse

o

Certifikatets referencenr. l.2.a.

w

Central kompetent myndighed

TI.

4. Lokal kompetent myndighed

1.5. Modtager 1.6.
Navn
Adresse

Postnr.
TIf.

Oprindelsesland ISO-kode | 1.8. Oprindelsesre- Kode .9. Bestemmel- 1ISO-kode | I.10.
gion sesland

1.11. Oprindelsessted 1.12.

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Del I: Nzermere oplysninger om sendingen
3

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

1.13. Indladningssted I.14. Dato for afgang

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted

Fiy O skib [ Togvogn [
Keretej [ Andet [

Identifikation

Dokumentreference

1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (HS-kode)

1.20. Meengde

1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli

Omgivelse [] Nedkgalet [] Frosset []

1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype

1.25. Varer attesteret til:

Konsum []

1.26. 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O

1.28. Identifikation af varerne

Fremstillingsvirksomhe Antal kolli Varens art Nettovaegt Batchnr.
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LAND Sammensatte produkter bestemt til konsum

Del lI: Attest

. Sundhedsoplysninger Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Undertegnede embedsdyrleege/officielle inspektar bekresfter hermed folgende:

1. Jeg har kendskab til de relevante bestemmelser i forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 852/2004 og (EF) nr. 853/2004, seerlig
artikel 6, stk. 1, litra b), om oprindelsen af de animalske produkter, der anvendes i produktionen af ovennaevnte sammensatte
produkter, og bekreefter, at ovennsevnte sammensatte produkter er fremstillet i overensstemmelse med disse krav, og seerlig at de
kommer fra en virksomhed/virksomheder, der anvender et program baseret pa HACCP-principperne i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 852/2004.

2. Ovennsevnte sammensatte produkter indeholder:

() enten [Il.2.A Kedprodukter, behandlede maver, blerer og tarme (2), uanset maengde, der opfylder de dyresundhedsmeessige krav i
Kommissionens beslutning 2007/777/EF og indeholder folgende kedbestanddele, som opfylder de nedenfor angivne kriterier:

Art (A) Behandling (B) Oprindelse (C) Godkendt(e) virksomhed(er) (D)

(A) Koden for den pageeldende art indseettes for kadproduktet, de behandlede maver, blaerer og tarme, idet BOV = tamkveeg (Bos
taurus, Bison bison, Bubalus bubalis og krydsninger heraf), OVl = tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus), EQI =
tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger heraf), POR = tamsvin (Sus scrofa), RM = tamkaniner,
PFG = tamfjerkrae og opdreettet fuglevildt, RUF = opdreettede ikke domesticerede dyr undtagen dyr af svinefamilien og
hestefamilien, RUW = vildtlevende ikke domesticerede dyr undtagen dyr af svinefamilien og hestefamilien, SUW = vildtlevende
ikke domesticerede dyr af svinefamilien, EQW = vildtlevende ikke domesticerede dyr af hestefamilien, WL = vildtlevende
lagomorfer, WGB = vildtlevende fuglevildt.

(B) Indseet A, B, C, D, E eller F for den kreevede behandling som fastsat og defineret i del 2, 3 og 4 i bilag Il til beslutning
2007/777/EF.

(C) Indseet ISO-koden for kedproduktets, de behandlede mavers, bleerers og tarmes oprindelsesland, jf. del 2 i bilag Il til beslut-
ning 2007/777/EF, og hvis de pageeldende kedbestanddele er omfattet af regionalisering i henhold til EU-lovgivningen,
omradets 1SO-kode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 2007/777/EF, eller en EU-medlemsstats 1SO-kode. Kedprodukternes
oprindelsesland skal veere et af folgende:

— det samme som eksportlandet i rubrik 1.7
— en EU-medlemsstat

— et tredjeland eller dele heraf, som er godkendt til eksport til Unionen af kedprodukter, der har vaeret underkastet behandling
A, Jf. bilag Il til beslutning 2007/777/EF, hvis det tredjeland, hvor det sammensatte produkt er fremstillet, ogsé er godkendt
til eksport til Unionen af kedprodukter, som har vaeret underkastet denne behandling.

(D) Indseet EU-godkendelsesnummer for oprindelsesvirksomhederne for kedprodukterne, de behandlede maver, bleerer og tarme,
der er indeholdt i det sammensatte produkt.

(E) Det ferske ked og/eller de tarme, der er brugt til fremstillingen af kedprodukterne og/eller de behandlede tarme, skal, hvis det
indeholder materiale fra kveeg, far eller geder, opfylde felgende betingelser afheengigt af oprindelseslandets BSE-risikokate-
gori:

() (E.1) for sé& vidt angér import fra et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko, jf. listen i bilaget til Kommissionens
beslutning 2007/453/EF som eendret:

(1) landet eller regionen er i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
999/2001 klassificeret som et land eller en region med en ubetydelig BSE-risiko

(2) de dyr, som de animalske produkter af kvaeg, far eller geder hidrarer fra, er fodt, udelukkende opdreettet og slagtet i
landet med ubetydelig BSE-risiko, og de er godkendt efter undersegelse for og efter slagtning

() (8) hvis der i landet eller regionen har veeret nationale BSE-tilfeelde:

() (a) dyrene er fgdt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel og grever fra
drovtyggere reelt er blevet handhaevet, eller

(') (b) de animalske produkter af kvaeg, far eller geder indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret risikomate-
riale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret ked fra knoglerne fra kveeg, far
eller geder
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(") (E.2) for s& vidt angar import fra et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko, jf. listen i bilaget til beslutning
2007/453/EF som eendret:

(1) landet eller regionen er i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 klassificeret som et
land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko

(2) de dyr, som de animalske produkter af kveeg, far eller geder hidrerer fra, er godkendt efter inspektion for og efter
slagtning

(3) de dyr, som de animalske produkter af kvaeg, far eller geder bestemt til eksport hidrerer fra, er ikke blevet slagtet
efter at veere blevet bedgvet ved indsprgjtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke
blevet slagtet efter bedovelse ved laceration af centralnervevaev ved hjelp af et aflangt stavformet instrument, der
fores ind i kraniehulen

(') @) 4) de animalske produkter af kveeg, far eller geder indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret risikomateriale
som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001 eller maskinsepareret kad fra knoglerne fra kveeg, far eller
geder

() (4) (5) ved import af behandlede tarme med oprindelse i et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko skal falgende
betingelser vaere opfyldt:

(a) Landet eller regionen er i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 klassificeret som
et land eller en region med en kontrolleret BSE-risiko.

(b) De dyr, som de animalske produkter af kveeg, far eller geder hidrorer fra, er fodt, udelukkende opdresttet og
slagtet i landet eller regionen med ubetydelig BSE-risiko, og de er godkendt efter undersegelse for og efter
slagtning.

(') (c) Hvis tarmene har oprindelse i et land eller en region, hvor der har veeret nationale BSE-tilfzelde:

() (i) dyrene er fadt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med ked- og benmel og grever
fra drovtyggere reelt er blevet handhaevet, eller

() (i) de animalske produkter af kvesg, far eller geder indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret risi-
komateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001

(') (E.3) for s& vidt angér import fra et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko, jf. listen i bilaget til beslutning
2007/453/EF:

(1) de dyr, som de animalske produkter af kveeg, far eller geder hidrgrer fra, er ikke blevet fodret med kad- og benmel
eller grever hidrgrende fra drevtyggere, og de er godkendt efter inspektion fgr og efter slagtning

(2) de dyr, som de animalske produkter af kveeg, far eller geder hidrerer fra, er ikke blevet slagtet efter at veere blevet
bedgvet ved indsprejtning af en gas i kraniehulen eller aflivet efter samme metode, og de er ikke blevet slagtet efter
bedovelse ved laceration af centralnervevaev ved hjeelp af et aflangt stavformet instrument, der fores ind i kraniehulen

() ¢ (3) de animalske produkter af kveeg, far eller geder hidrarer ikke fra:
(i) specificeret risikomateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001
(i) nerve- og lymfeveev, der frilaegges under udbeningen
(i) maskinsepareret ked fra knoglerne fra kveeg, far eller geder

(") (¥) (4) ved import af behandlede tarme med oprindelse i et land eller en region med ubetydelig BSE-risiko skal felgende
betingelser veere opfyldt:

(a) landet eller regionen er i overensstemmelse med artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 999/2001 klassificeret som
et land eller en region med en ikke-fastsat BSE-risiko

(b) de dyr, som de animalske produkter af kveeg, far eller geder hidrerer fra, er fedt, udelukkende opdreettet og
slagtet i landet eller regionen med ubetydelig BSE-risiko, og de er godkendt efter inspektion for og efter slagtning
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(') (c) hvis tarmene har oprindelse i et land eller en region, hvor der har veeret nationale BSE-tilfzelde:

() () dyrene er fodt efter den dato, fra hvilken forbuddet mod fodring af drevtyggere med kad- og benmel og grever
fra drovtyggere reelt er blevet handheevet, eller

() (i) de animalske produkter af kveeg, far eller geder indeholder ikke og er ikke fremstillet af specificeret risi-
komateriale som defineret i bilag V til forordning (EF) nr. 999/2001.]

() ogreller [I.2.B Forarbejdede mejeriprodukter (6) i en maengde, som udger mindst halvdelen af det sammensatte produkt, eller ikke-holdbare
mejeriprodukter, uanset maengde, der

(a) er fremstillet i (Iand) ..o pa VIrksomheden ... (godkendelsesnummer
for de oprindelsesvirksomheder, hvor mejeriprodukterne indeholdt i det sammensatte produkt kommer fra, og som pa
produktionstidspunktet er godkendt til eksport af mejeriprodukter til EU). Mejeriprodukternes oprindelsesland skal vaere et
af felgende:

— det samme som eksportlandet i rubrik 1.7
— en EU-medlemsstat

— et tredjeland, der er godkendt til eksport til Unionen af maelk og mejeriprodukter, jf. kolonne A eller B i bilag | til
forordning (EU) nr. 605/2010, hvis det tredjeland, hvor det sammensatte produkt er fremstillet, ogsa er godkendt til at
eksportere maelk og mejeriprodukter til Unionen pa de samme betingelser.

Oprindelseslandet i rubrik 1.7 skal veere opfert pa listen i bilag | til forordning (EU) nr. 605/2010, og den anvendte behandling
skal veere i overensstemmelse med den behandling, der i listen er fastsat for det pageeldende land

(b) er fremstillet af meelk fra dyr, der:
(i) er kontrolleret af den officielle veterinaertjeneste
(ii) tilherer bedrifter, som ikke er underkastet restriktioner som fglge af mund- og klovesyge eller kvaegpest

(iii) er regelmaessigt dyrleegekontrolleret for at sikre, at de opfylder de dyresundhedsmaessige betingelser, der er fastsat i
afsnit IX, kapitel |, i bilag Ill til forordning (EF) nr. 853/2004 og i direktiv 2002/99/EF

(c) er mejeriprodukter fremstillet at r& meelk fra

() enten [keer, far, geder eller bafler og har inden import til Den Europaeiske Unions omrade undergaet, eller er fremstillet af ra
meelk, som har undergaet:

() enten [en pasteurisering, der indebzerer en enkelt varmebehandling med en opvarmningseffekt, der mindst svarer til
den, der opnas ved pasteurisering ved en temperatur pa mindst 72 °C i 15 sekunder, og som i givet fald er
tilstreekkelig til at medfere en negativ reaktion pa en alkalisk fosfatasepreve umiddelbart efter varmebehand-
lingen]

(') eller [en sterilisering, hvorved der er opnéet en Fg-veerdi pa mindst tre]
(') eller [UHT-behandling ved ultrahej temperatur p& mindst 135 °C i et passende tidsrum]

(') eller [en HTST-behandling (pasteurisering i kort tid ved hgj temperatur (72°C i 15 sekunder) eller en behandling
med tilsvarende pasteuriseringseffekt, der i givet fald medferer en negativ reaktion pa en alkalisk fosfatase-
prove) af meelk med en pH-veerdi pa under 7,0]

(') eller [en HTST-behandling (pasteurisering i kort tid ved hej temperatur (72 °C i 15 sekunder) eller en behandling
med tilsvarende pasteuriseringseffekt, der i givet fald medferer en negativ reaktion pa en alkalisk fosfatase-
preve) i to omgange af meelk med en pH-veerdi pa mindst 7,0 umiddelbart efterfulgt af

() enten [nedseettelse af pH-veerdien til < 6 i en time]
(') eller [yderligere opvarmning til mindst 72 °C kombineret med terring]]

() eller [andre dyr end koer, far, geder eller befler og har inden import til Den Europesiske Unions omrade undergéet, eller er
fremstillet af ra meelk, som har undergaet:
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(') enten [en sterilisering, hvorved der er opnaet en Fy-veerdi pa mindst tre]

() eller [UHT-behandling ved ultrahgj temperatur pa mindst 135 °C i et passende tidsrum]]

(d) blev fremstillet den ... eller mellem den ..o e
OF GBN ottt ettt e bbb .

(') ogrefler [I1.2.C Forarbejdede fiskevarer, som har oprindelse p& den godkendte virksomhed nr. (8)
ligger i landet (%) ..o ]

(') og/eller [11.2.D Forarbejdede segprodukter, som har oprindelse i det godkendte land (%)

og som er fremstillet af eeg fra en virksomhed, der opfylder kravene i afsnit X i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004, og som pa
datoen for certifikatets udstedelse var fri for hgjpatogen avieer influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, og

enten

(") I1.2.D.1 [omkring hvilken der inden for en radius af 10 km[, i givet fald indbefattet et nabolands omrade,] ikke har veeret udbrud af
hgjpatogen avieer influenza eller Newcastle disease i mindst de foregaende 30 dage.]

eller
(') 1.2.D.2 [eegprodukterne er blevet behandlet pa felgende made:
(') enten [Flydende seggehvide er blevet varmebehandlet:
() enten [i 870 sekunder ved 55,6 °C.]
(1) eller [i 232 sekunder ved 56,7 °C.]]
() eller  [AEggeblomme med et indhold af tilsat salt p4 10 % er blevet varmebehandlet i 138 sekunder ved 62,2 °C .]
() eller  [Tarret aeggehvide er blevet varmebehandlet:
(') enten [i 20 timer ved 67 °C ]
(1) eller [i 513 timer ved 54,4 °C.]]
() eller  [Heleeg er mindst blevet varmebehandlet:
() enten [i 188 sekunder ved 60 °C.]
() eller [er helt gennemkogt.]]
[Heleegsblandinger er mindst blevet varmebehandlet:
(') enten [i 188 sekunder ved 60 °C.]

() eller [i 94 sekunder ved 61,1 °C.]]

Bemeaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.7: Indseet 1SO-koden for oprindelseslandet for det sammensatte produkt indeholdende kedprodukter, behandlede maver, bleerer og
tarme i overensstemmelse med del 2 i bilag Il til beslutning 2007/777/EF, og/eller for forarbejdede mejeriprodukter i overensstemmelse med bilag
| til Kommissionens forordning (EU) nr. 605/2010 og/eller for forarbejdede fiskevarer i overensstemmelse med bilag | og I til Kommissionens

beslutning 2006/766/EF og/eller for forarbejdede aegprodukter i overensstemmelse med del 1 i bilag | til Kommissionens forordning (EF) nr.
798/2008.

— Rubrik 1.11: Navn, adresse og registreringsnummer/godkendelsesnummer, hvis et sadant foreligger, for de virksomheder, der fremstiller de(t)
sammensatte produkt(er). Navn pa oprindelseslandet, der skal veere det samme som oprindelseslandet i rubrik 1.7.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved transport i containere
anfgres det samlede antal containere, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23. Ved af- og genpaleesning skal
afsenderen underrette graensekontrolstedet, hvor sendingen fores ind i Den Europeeiske Union, herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen, f.eks.: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01; 19.02; 19.05; 20.04;
20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.086.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettovaegt.
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— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Angiv navn og godkendelsesnummer, hvis et sadant foreligger, for de virksomheder, der fremstiller de(t)
sammensatte produkt(er). Varens art: For sammensatte produkter indeholdende kodprodukter, behandlede maver, bleerer og tarme anfores
»kgdprodukter«, »behandlede maver«, »blaerer« eller »tarme«. For sammensatte produkter indeholdende mejeriprodukter anferes »mejeripro-
dukt«. For sammensatte produkter indeholdende forarbejdede fiskevarer anfgres, om de er akvakulturprodukter eller taget i naturen. For
sammensatte produkter indeholdende segprodukter anferes segbestanddelens procentandel.

Del II:

(") Det ikke relevante overstreges.

(® Kedprodukter som defineret i punkt 7.1 i bilag | til forordning (EF) nr. 853/2004 og behandlede maver, bleerer og tarme som defineret i punkt 7.9
i bilag I til forordning (EF) nr. 853/2004, som er blevet underkastet en af de behandlinger, der er omhandlet i del 4 i bilag Il til beslutning

2007/777/EF.
(®) Uanset punkt 4 kan hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hgjst tre engrosudskeeringer samt fierdinger, der ikke indeholder
andet risikomateriale end rygsgjlen, herunder dorsalrodsganglier, importeres.
Hvis der ikke er krav om, at rygsgjlen skal fiernes, skal kveegkroppe eller engrosudskeeringer af kveegkroppe med rygsgjle identificeres med en
bla stribe pa det meerke, der er omhandlet i forordning (EF) nr. 1760/2000.
Antallet af kvaegkroppe eller engrosudskaeringer af kvaegkroppe, som rygsgjlen skal fiernes fra, og antallet af dem, hvor der ikke er krav om, at
rygsejlen skal fiernes, indseettes i det dokument, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 136/2004, nar det drejer sig om import.
() Geelder kun import af behandlede tarme.
(%) Uanset punkt 3 kan hele og halve slagtekroppe eller halve kroppe opskaret i hgjst tre engrosudskeeringer samt fierdinger, der ikke indeholder

andet risikomateriale end rygsgjlen, herunder dorsalrodsganglier, importeres.

Hvis der ikke er krav om, at rygsgjlen skal fiernes, skal kveegkroppe eller engrosudskeeringer af kveegkroppe med rygsgjle identificeres med en
klart synlig, bla stribe pa det maerke, der er omhandlet i forordning (EF) nr. 1760/2000.

En seerlig angivelse af antallet af kvaagkroppe eller engrosudskeeringer af kveegkroppe, som rygsgjlen skal fiernes fra, og som der ikke er krav
om, at rygsgjlen skal fiernes fra, indseettes i det dokument, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, i forordning (EF) nr. 136/2004, nar det drejer sig
om import.

(®) Ved ra meelk og mejeriprodukter forstas ra meslk og mejeriprodukter til konsum som defineret i punkt 7.2 i bilag | til forordning (EF) nr. 853/2004.

() Fremstilingsdato eller datoer. Det er ikke tilladt at importere r& meelk og mejeriprodukter, hvis den/de er fremstillet enten for den dato, hvor
tredjelandet eller en del af tredjelandet i 1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til Den Europaeiske Union, eller i en periode, hvor Den Europaeiske
Union har indfert restriktioner over for import af ra maelk og mejeriprodukter fra neevnte tredjeland eller del af tredjeland.

(8) Nummer pa den fiskevarevirksomhed, der har tilladelse til eksport til EU.

(®) Oprindelsesland, der har tilladelse til eksport til EU.

(19 For sammensatte produkter, der kun indeholder eegprodukter eller fiskevarer, kan den officielle inspekters underskrift accepteres.

— Underskriften skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve. Det samme geelder stempler, dog ikke preegestempler eller vandmeerker.
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Embedsdyrizege/officiel inspektar (10)

Navn (med blokbogstaver) Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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Standardsundhedscertifikat til brug ved transit gennem eller oplagring i Den Europziske Union af sammensatte produkter til

konsum
LAND: Veterinaercertifikat ved transit gennem eller oplagring i EU
1.1, Afsender I.2. Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn
Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed
TIf. -
l.4.  Lokal kompetent myndighed
S
g | 1.5. Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
;g Navn Navn
§ Adresse Adresse
5 Postnr. Postnr.
H TIf. TIf.
4
E 1.7. Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- 1ISO-kode | I.10.
> gion sesland
-3
i |
e
g 1.11. Oprindelsessted I.12. Bestemmelsessted
]
E Navn Godkendelsesnr. Toldoplag [] Skibsprovianteringshandler []
- Adresse
[]
a Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Navn Godkendelsesnr.
Adresse Postnr.
1.13. Indladningssted I.14. Dato for afgang
1.15. Transportmidler 1.16. Indgangsgreensekontrolsted i EU
Fiy O skib [ Togvogn [
Keretej [] Andet []
Identifikation 117,
Dokumentreference
1.18. Varebeskrivels 1.19. Varekode (HS-kode)
1.20. Meengde
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkgalet [] Frosset [
1.23. Plombenr./containernr. 1.24. Kollitype
1.25. Varer attesteret til:
Konsum [
1.26. Transit til tredjeland gennem EU O 1.27.
Tredjeland 1SO-kode
1.28. Identifikation af varerne
Fremstillingsvirksomhed Antal kolli Varens art Nettovaegt Batchnr.
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Del II: Attest

Undertegnede embedsdyrleege/officielle inspektar bekreefter hermed, at ovennaevnte sammensatte produkter indeholder falgende:

(') enten [Il.1.A Kadprodukter, behandlede maver, bleerer og tarme (2), uanset maengde, og sadanne kedprodukter, behandlede maver, blaerer og
tarme, er fremstillet i overensstemmelse med Kommissionens beslutning 2007/777/EF og indeholder folgende kodbestanddele,
som opfylder de nedenfor angivne kriterier:

Art (A) Behandling (B) Oprindelse (C)

(A) Koden for den pageeldende art indsaettes for kedproduktet, de behandlede maver, bleerer og tarme, idet BOV = tamkvaeg (Bos
taurus, Bison bison, Bubalus bubalis og krydsninger heraf), OVl = tamfar (Ovis aries) og tamgeder (Capra hircus),
EQl = tamdyr af hestefamilien (Equus caballus, Equus asinus og krydsninger heraf), POR = tamsvin (Sus scrofa),
RM = tamkaniner, PFG = tamfjerkree og opdreettet fuglevildt, RUF = opdreettede ikke domesticerede dyr undtagen dyr af
svinefamilien og hestefamilien, RUW = vildtievende ikke domesticerede dyr undtagen dyr af svinefamilien og hestefamilien,
SUW = vildtlevende ikke domesticerede dyr af svinefamilien, EQW = vildtlevende ikke domesticerede dyr af hestefamilien,
WL = vildtlevende lagomorfer, WGB = vildtievende fuglevildt.

(B) Indseet A, B, C, D, E eller F for den kraevede behandling som fastsat og defineret i del 2, 3 og 4 i bilag Il til beslutning
2007/777/EF.
(C) Indseet ISO-koden for kedproduktets, de behandlede mavers, bleerers og tarmes oprindelsesland, jf. del 2 i bilag Il til beslut-

ning 2007/777/EF, og hvis de pageeldende keodbestanddele er omfattet af regionalisering i henhold til EU-lovgivningen,
omradets 1SO-kode, jf. del 1 i bilag Il til beslutning 2007/777/EF, eller en EU-medlemsstats 1SO-kode. Kadprodukternes
oprindelsesland skal veere et af folgende:

— det samme som eksportlandet i rubrik 1.7

— en EU-medlemsstat

— et tredjeland eller dele heraf, som er godkendt til eksport til Unionen af kedprodukter, der har veeret underkastet behandling
A, jf. bilag Il til beslutning 2007/777/EF, hvis det tredjeland, hvor det sammensatte produkt er fremstillet, ogsa er godkendt
til eksport til Unionen af kedprodukter, som har vaeret underkastet denne behandling.

(') ogreller [Il.1.B Forarbejdede mejeriprodukter (3) i en maengde, som udger mindst halvdelen af det sammensatte produkt, eller ikke-holdbare
mejeriprodukter, uanset meengde, der

(a) er fremstillet i (1and) ... Mejeriprodukternes oprindelsesland skal veere et af falgende:
— det samme som eksportlandet i rubrik 1.7
— en EU-medlemsstat,

— et tredjeland, der er godkendt til eksport til Unionen af meelk og mejeriprodukter, jf. kolonne A eller B i bilag | til forordning
(EU) nr. 805/2010, hvis det tredjeland, hvor det sammensatte produkt er fremstillet, ogsa er godkendt til at eksportere
meelk og mejeriprodukter til Unionen pa de samme betingelser.

Oprindelseslandet i rubrik |.7 skal veere opfert i bilag I til forordning (EU) nr. 805/2010, og den anvendte behandling skal veere i
overensstemmelse med den behandling, der i listen er fastsat for det pageeldende land.

(b) er fremstillet af meelk fra dyr, der:
(i) er kontrolleret af den officielle veterineertjeneste
(ii) tilherer bedrifter, som ikke er underkastet restriktioner som felge af mund- og klovesyge eller kveegpest

(iii) er regelmaessigt dyrleegekontrolleret for at sikre, at de opfylder de dyresundhedsmaessige betingelser, der er fastsat i afsnit
IX, kapitel |, i bilag lll til forordning (EF) nr. 853/2004 og i direktiv 2002/99/EF

(c) er mejeriprodukter fremstillet at ra meelk fra

() enten [keer, far, geder eller befler og har inden import til Den Europzsiske Unions omrade undergaet, eller er fremstillet af ra
meelk, som har undergaet:

(') enten [en pasteurisering, der indebaerer en enkelt varmebehandiing med en opvarmningseffekt, der mindst svarer
til den, der opnas ved pasteurisering ved en temperatur pa mindst 72 °C i 15 sekunder, og som i givet
fald er tilstreekkelig til at medfere en negativ reaktion pa en alkalisk fosfataseprove umiddelbart efter
varmebehandlingen]
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() eller [en sterilisering, hvorved der er opnaet en Fy-veerdi pa mindst tre]

() eller [UHT-behandling ved ultrahgj temperatur p& mindst 135 °C i et passende tidsrum]

() eller [en HTST-behandling (pasteurisering i kort tid ved hgj temperatur 72 °C i 15 sekunder) eller en behandling
med tilsvarende pasteuriseringseffekt, der i givet fald medferer en negativ reaktion pa en alkalisk fosfatase-
prove) af meelk med en pH-veerdi pa under 7,0]

() eller [en HTST-behandling (pasteurisering i kort tid ved hgj temperatur 72 °C i 15 sekunder) eller en behandling
med tilsvarende pasteuriseringseffekt, der i givet fald medferer en negativ reaktion pa en alkalisk fosfatase-
preve) i to omgange af meelk med en pH-vaerdi pa mindst 7,0 umiddelbart efterfulgt af

(') enten [nedseettelse af pH-vaerdien til < 6 i en time]
() eller [yderligere opvarmning til mindst 72 °C, kombineret med terring]]
() eller [andre dyr end keer, far, geder eller befler og har inden import til Den Europesiske Unions omrade undergéet, eller er
fremstillet af ra meelk, som har undergaet:

() enten [en sterilisering, hvorved der er opndet en Fy-veerdi pa mindst tre]

() eller [UHT-behandling ved ultrahgj temperatur pa mindst 135 °C i et passende tidsrum]]

(d) blev fremstillet den ... eller mellem den ... 0g den ..., *.]
og/eller  [I1.1.C Forarbejdede segprodukter, som har oprindelse i det godkendte land (5),

og som er fremstillet af zeg fra en virksomhed, der opfylder kravene i afsnit X i bilag Il til forordning (EF) nr. 853/2004, og som pa
datoen for certifikatets udstedelse var fri for hgjpatogen avieer influenza, jf. definitionen i forordning (EF) nr. 798/2008, og

enten

() [I.11.C.1 [omkring hvilken der inden for en radius af 10 kmj, i givet fald indbefattet et nabolands omréde,] ikke har vaeret udbrud
af hejpatogen aviger influenza eller Newcastle disease i mindst de foregaende 30 dage.]

eller
(1) [1.1.C.2 [segprodukterne er blevet behandlet pa folgende méde:
() enten [Flydende eeggehvide er blevet varmebehandlet:
(') enten [i 870 sekunder ved 55,6 °C.]
() eller i 232 sekunder ved 58,7 °C.]
(') eller  [Aggeblomme med et indhold af tilsat salt pa 10 % er blevet varmebehandlet i 138 sekunder ved 62,2 °C.]
() eller  [Terret seggehvide er blevet varmebehandlet:
(') enten [i 20 timer ved 67 °C.]
() eller i 513 timer ved 54,4 °C.]]
() or [Helzeg er mindst blevet varmebehandlet:
() enten [i 188 sekunder ved 60 °C.]
(') eller  [er helt gennemkogt.]]
[Heleegsblandinger er mindst blevet varmebehandlet:
(') enten [i 188 sekunder ved 60 °C.]

() eller i 94 sekunder ved 61,1 °C.]]]
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Bemaerkninger
Del I:

— Rubrik 1.7: Indseet 1ISO-koden for oprindelseslandet for kedproduktet, de behandlede maver, bleerer og tarme, jf. del 2, bilag Il til beslutning
2007/777/EF og/eller for de forarbejdede mejeriprodukter, jf. bilag | til Kommissionens forordning (EU) nr. 605/2010..

— Rubrik 1.11: Navn og adresse for de virksomheder, der fremstiller de(t) sammensatte produkt(er). Navn pa oprindelseslandet, der skal veere det
samme som oprindelseslandet i rubrik 1.7.

Godkendelsesnummer ikke relevant.

— Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved transport i containere
anfores det samlede antal containere, deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer i rubrik 1.23. Ved af- og genpaleesning skal
afsenderen underrette greensekontrolstedet, hvor sendingen fgres ind i Den Europaeiske Union, herom.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode fra Verdenstoldorganisationen, f.eks.: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05; 19.01; 19.02; 19.05; 20.04;
20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06.

— Rubrik 1.20: Angiv samlet bruttoveegt og samlet nettoveegt.
— Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

— Rubrik 1.28: Fremstillingsvirksomhed: Angiv navn og godkendelsesnummer, hvis et sadant foreligger, for de virksomheder, der fremstiller
de(t) sammensatte produkt(er). Varens art: For sammensatte produkter indeholdende kedprodukter, behandlede maver, bleerer og tarme
anfores »kedprodukter«, »behandlede maver«, »bleerer« eller »tarme«. For sammensatte produkter indeholdende mejeriprodukter anfores
»mejeriprodukt«.

Del II:

(') Det ikke relevante overstreges.

(® Kodprodukter som defineret i punkt 7.1 i bilag | til forordning (EF) nr. 853/2004 og behandlede maver, bleerer og tarme som defineret i punkt 7.9
i bilag 1 til forordning (EF) nr. 853/2004, som er blevet underkastet en af de behandlinger, der er omhandlet i del 4 i bilag Il til beslutning 2007/
777/EF.

(®) Ved ra meelk og mejeriprodukter forstés ra meelk og mejeriprodukter til konsum som defineret i punkt 7.2 i bilag | til forordning (EF) nr. 853/2004.

(%) Fremstilingsdato eller datoer. Det er ikke tilladt at importere r& meelk og mejeriprodukter, hvis den/de er fremstillet enten for den dato, hvor
tredjelandet eller en del af tredjelandet i 1.7 og 1.8 blev godkendt til eksport til Den Europaeiske Union, eller i en periode, hvor Den Europasiske
Union har indfert restriktioner over for import af ra meelk og mejeriprodukter fra neevnte tredjeland eller del af tredjeland.

(%) Oprindelsesland, der er godkendt til eksport til EU.

— Underskriften skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve. Det samme gaelder stempler, dog ikke preegestempler eller vandmeerker.

Embedsdyrlsege/officiel inspekter
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:

Stempel:




